Na osnovu ¢lana 13. stav (3) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH*“, br: 39/14 i 59/22),
te ovlastenja iz Statuta Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo, broj: 02-169-2/2006 od 16.02.2006.
godine i broj: 01 — 1344 - 5/2012 od 27. 07. 2012. godine, Direktor Kantonalnog stambenog fonda
Sarajevo, donosi

PRAVILNIK
o javnim nabavkama roba, usluga i radova u Kantonalnom stambenom fondu Sarajevo
I- OPCE ODREDBE 5
Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

(1)  Pravilnikom o javnim nabavkama roba u Kantonalnom stambenom fondu Sarajevo (u daljem

@)

tekstu: Pravilnik), propisuje se i ureduje organizacija i efikasno vrienje nabavne funkcije, blize se
ureduje procedura planiranja nabavki, provodenja postupaka javnih nabavki i pitanja vezana za
izvrSenje ugovora unutar Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo (U daljem tekstu: Fond).

Ovim pravilnikom bliZze se ureduju pitanja nacina cirkulisanja dokumentacije u vezi s javnim
nabavkama, konkretnim zaduZenjima radnika Fonda koji provode postupke javne nabavke ili su u
odredenoj vezi s njima, rokovi za postupanje, nacin imenovanja i eventualna rotacija ¢lanova
komisije za nabavku i sva druga odnosna pitanja kao §to su: u€esnici, odgovornosti te nadin
obavljanja poslova javnih nabavki u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (u daljem tekstu:
Zakon), podzakonskim aktima kao i opéim aktima Fonda.

(3)  Pravilnikom se narolito ureduje nacin planiranja javnih nabavki (kriterijumi, pravila i na&in

4)

odredivanja predmeta javne nabavke i procijenjene vrijednosti, nadin ispitivanja i istraZivanja
trziSta), odgovornost za planiranje, ciljevi postupka javne nabavke, nadin izvrSavanja obaveza iz
postupka, provodenje i kontrola javnih nabavki, nain pracenja izvrSenja ugovora o javnoj
nabavci.

Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim pravilnikom, primjenjivat ¢e se odredbe Zakona i
podzakonskih akata iz oblasti javnih nabavki.

Clan 2.
(Primjena)
Pravilnik je namjenjen svim organizacionim jedinicama Fonda koje su, u skladu sa Pravilnikom o
unutraSnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo,
ukljucene u postupak javnih nabavki, odnosno koje su ukljuéene u proceduru planiranja i sprovodenja
postupaka javnih nabavki, izvr§enja ugovora i kontrolu javnih nabavki.

Clan 3.
(Pojmovi)
Pojedini pojmovi koji se koriste u ovom pravilniku imaju sljedeé¢a znacenja:

1) Javnom nabavkom smatra se pribavljanje roba ili usluga ili ustupanje izvodenja radova, u
skladu sa propisima kojima se ureduju javne nabavke i ovim pravilnikom.

2) Poslovi javnih nabavki su planiranje javne nabavke; provodenje postupka javne nabavke
ukljucujudi, ali ne ogranicavajuéi se na uée$ée u komisiji za javnu nabavku; izrada tenderske
dokumentacije; izrada akata u postupku javne nabavke; izrada ugovora o javnoj nabavci;
pradenje izvrSenja javne nabavke; svi drugi poslovi koji su povezani sa postupkom javne
nabavke.

3) Plan javnih nabavki je godisnji plan nabavki Fonda.

4) Ponudac je lice koje je u postupku javne nabavke dostavilo ponudu.

5) Ponuda je dokument koji podnosi ponudag, pri éemu nudi isporuku robe, pruZanje usluge ili
izvodenje radova, pod uslovima koje odreduje ugovorni organ u tenderskoj dokumentaciji.
Ponuda moze biti:

a) prihvatljiva — koju je podnio ponudaé koji nije bio isklju¢en u skladu sa ¢lanom 45.
Zakona i koji ispunjava kriterije za izbor najpovoljnije ponude, te &ija je ponuda u
skladu sa tehni¢kim specifikacijama bez da je nepravilna ili neprihvatljiva;
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b) meprihvatljiva — &ija cijena prelazi planirana, odnosno osigurana nov€ana sredstva
ugovornog organa za nabavku ili ponuda ponudaca koji ne ispunjava kriterije za
kvalifikaciju privrednog subjekta;

¢) nepravilna — koja nije u skladu s tenderskom dokumentacijom ili je primljena izvan
roka za dostavljanje ponuda ili postoje dokazi o tajnom sporazumu ili korupciji ili nije
rezultat trzi$ne konkurencije ili je ugovorni organ utvrdio da je cijena ponude izuzetno
niska.

Ugovor o javnoj nabavei je ugovor sa finansijskim interesom koji se zakljucuje u pisanoj
formi izmedu jednog ili vise dobavljaa i jednog ili vise ugovornih organa i ima za cilj
nabavku robe, usluga ili izvodenja radova, nakon provedenog otvorenog i ogranifenog
postupka, zatim nakon provedenog pregovaratkog postupka s objavljivanjem obavjestenja o
nabavci, pregovaralkog postupka bez objavljivanja obavjeStenja o nabavci, takmiCarskog
dijaloga, konkursa za izradu idejnog rjeSenja i postupaka javne nabavke za dodjelu ugovora
male vrijednosti, ako su za to ispunjeni Zakonom propisani uslovi.

Portal javnih nabavki je informacioni sistem koji omogucava elektronsku komunikaciju,
objavu dokumenata i provodenje postupaka javne nabavke elektronskim putem.

Clan 4.
(Sadrzaj)

Pravilnikom su regulisana pitanja kako slijedi:

a)
b)
c)
d)
€)
£
g
h)
i)
1))
k)

planiranje javnih nabavki za tekucu finansijsku godinu,
pokretanje postupka javne nabavke,

imenovanje i nacin rada Komisije za javne nabavke,
izrada tenderske dokumentacije,

provodenje postupka javne nabavke,

ocjena, dodjeljivanje ugovora, obavjestavanje ponudaca i izvjeStavanje,
direktni sporazum,

postupak po Zalbi,

zakljucivanje i realizacije ugovora,

kontrola i pracenje izvrSenja javnih nabavki i

druga pitanja od znacaja za oblast javne nabavke u Fondu.

Clan 5.
(Opéi principi)

Fond ée u postupcima javnih nabavki postupati u skladu sa Zakonom, podzakonskim aktima iz
oblasti javnih nabavki, kao i ovim pravilnikom.

U

postupcima javnih nabavki Fond je duzan da postupa transparentno, i da se prema

kandidatima/ponudadima ponaSa jednako i nediskriminirajuce, kako bi se osigurala pravi¢na i
aktivna konkurenciju s ciljem optimalnog koristenja finansijskih sredstava Fonda, imajuéi u vidu
svrhu i predmet nabavke.

Fond je duzan u postupcima javnih nabavki koristiti mape procesa propisane ¢lanom 53. Uredbe o
kontroli javnih nabavki (U daljem tekstu: Uredba) u svim institucijama ¢&iji je osniva¢ Kanton
Sarajevo sa instrukcijama svake mape pojedinacno.

Clan 6.
(Ciljevi Pravilnika)

Op¢i ciljevi Pravilnika su:

a)
b)
c)

d)
e)

jasno i precizno uredivanje i uskladivanje obavljanja svih poslova javnih nabavki, a narocito
planiranja, provodenja postupka i pracenja izvrSenja ugovora o javnim nabavkama,
utvrdivanje obaveze pisane komunikacije u postupku javne nabavke i u vezi s obavljanjem
poslova javnih nabavki;

evidentiranje svih radnji i akata tokom planiranja, provodenja postupka i izvrSenja ugovora o
javnim nabavkama,

uredivanje ovlastenja i odgovornosti radnika Fonda u svim fazama javnih nabavki,

kontrola planiranja, provodenja postupka i izvrSenja javnih nabavki,
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f) definisanje uslova i nadina profesionalizacije i usavrSavanja radnika Fonda koji obavljaju
poslove javnih nabavki s ciljem pravilnog efikasnog i ekonomignog obavljanja poslova iz
oblasti javnih nabavki i

g) definisanje opéih mjera za spre¢avanje korupcije u javnim nabavkama.

Clan 7.
(Antikoruptivne mjere)
Svi uéesnici u postupku javne nabavke duZzni su postovati princip transparentnosti.
Svaka nepravilnost i pojava korupcije u skladu sa zakonom i drugim propisima u Federaciji BiH
prijavljuje se direktoru Fonda.

PLANIRANJE JAVNIH NABAVKI

Clan 8.

(Plan javnih nabavki)
Plan javnih nabavki je godi$nji plan nabavki roba, usluga ili radova Fonda.
Prijedlog Plana javnih nabavki (u daljem tekstu: Plan) salinjava se prema realnom sagledavanju
potreba za nabavkom odredenih roba, usluga ili radova, na nacin i po postupku propisanim
Zakonom i podzakonskim aktima.
Finansijski plan Fonda za tekuéu godinu predstavlja osnov za planiranje nabavki Fonda.
Plan priprema Odjel za pravne i ekonomske poslove Fonda putem ovlastenog radnika ekonomske
struke u saradnji sa svim organizacionim jedinicama Fonda.
Plan se priprema na obrascu Prilog 1 koji sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 9.

(Postupak planiranja)
Odjel za pravne i ekonomske poslove Fonda putem ovlastenog radnika ekonomske struke zaduZen
Je za koordinaciju postupka planiranja (u daljem tekstu: Nosilac planiranja).
Nosilac planiranja dostavlja pismeni zahtjev svim organizacionim jedinicama Fonda za planiranje
javnih nabavki, odnosno za iskazivanje potreba za predmetima javnih nabavki.
Postupak planiranja organizacione jedinice po¢inje utvrdivanjem stvarnih potreba za predmetima
nabavki, koje su neophodne za obavljanje redovnih aktivnosti iz djelokruga te organizacione
jedinice i koje su u skladu sa postavljenim ciljevima.
Stvarne potrebe za robama, uslugama i radovima koje treba nabaviti organizacione jedinice
odreduju u skladu sa kriterijima za planiranje nabavki iz &lana 17. ovog pravilnika.
Nosilac planiranja provjerava da li su iskazane potrebe u skladu sa stvarnim potrebama u
organizacionim jedinicama Fonda i u skladu sa raspoloZivim finansijskim sredstvima u
Finansijskom planu Fonda.
Nakon izvr§ene provjere, Nosilac planiranja obavjestava organizacione jedinice Fonda o svim
uoenim neslaganjima potreba za planiranje javie nabavke.

Clan 10.
(Postupak uskladivanja iskazanih potreba sa stvarnim potrebama)

Organizacione jedinice Fonda, nakon prijema obavjestenja iz ¢lana 9. ovog pravilnika, vrie neophodne
ispravke 1 utvrduju stvarne potrebe za svaku pojedinaénu javnu nabavku, o Semu obavjeStavaju
Nosioca planiranja.

Clan 11.
(Sadrzaj Plana)

Plan mora biti usaglasen sa finansijskim planom Fonda i sadrZi sljedece elemente:

a) naziv predmeta javne nabavke,

b) brojéanu oznaku i naziv predmeta nabavke iz Jedinstvenog rje¢nika javne nabavke (u daljnjem
tekstu: JRIN),

c) vrstu postupka nabavke,

d) da li se predmet nabavke dijeli na lotove,
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e) vrstu ugovora,

f) dali ¢e biti zakljucen ugovor o javnoj nabaveci ili okvirni sporazum,
g) period trajanja ugovora o javnoj nabavci ili okvirnog sporazuma,

h) procijenjenu vrijednost nabavke,

i) okvirni datum pokretanja postupka nabavke,

J) izvor finansiranja,

k) podatak za koju godinu se Plan donosi, i

1) dodatne napomene.

Clan 12
(Odredivanje predmeta javne nabavke)
Predmet javne nabavke su robe, usluge i radovi koji su odredeni u skladu sa Zakonom i
Jedinstvenim rje¢nikom javne nabavke (JRIN).
Tehnickim specifikacijama se odreduje predmet javne nabavke u skladu sa Zakonom i
Finansijskim planom Fonda tako da se predmet javne nabavke opi$e na jednostavan, jasan,
objektivan, razumljiv i logi¢no strukturisan nacin.

Clan 13.

(Odredivanje procijenjene vrijednosti nabavke)
Procjena vrijednosti javne nabavke robe, usluga ili radova vr$i se u skladu sa ¢lanom 15. Zakona.
Procjena vrijednosti javne nabavke se odreduje u skladu sa tehni¢kim specifikacijama predmeta
javne nabavke, utvrdenim koli¢inama javne nabavke, na osnovu prethodnog iskustva u nabavci
konkretnog predmeta javne nabavke i na osnovu provedene prethodne provjere trzista.
Procijenjena vrijednost nabavke odreduje se bez uraunatog iznosa poreza na dodanu vrijednost.
Prilikom izraCunavanja procijenjene vrijednosti ugovora o radovima u obzir se uzimaju tro$kovi
radova i ukupna procijenjena vrijednost sve robe ili usluga koje Fond stavlja na raspolaganje
izvodacdu radova pod uslovom da su one potrebne za izvodenje radova.

Clan 14.

(Odredivanje odgovarajuée vrste postupka i utvrdivanje istovrsnosti roba, usluga i radova)

Nosilac planiranja, nakon utvrdivanja spiska svih predmeta nabavki, odreduje ukupnu
procijenjenu vrijednost istovrsnih predmeta nabavke na nivou ¢itavog Fonda.
Nosilac planiranja odreduje vrstu postupka za svaki predmet nabavke, u skladu s ukupnom
procijenjenom vrijedno$éu istovrsnog predmeta nabavke, i u skladu sa drugim odredbama Zakona.
U skladu sa prethodno definisanom vrstom postupka, nosilac planiranja objedinjuje sva istovrsna
robe, usluge i radove u jedinstveni postupak, gdje god je to mogudée, imajuéi u vidu dinamiku
potreba i placanja.

Clan 15.

(Nacin odredivanja perioda na koji se ugovor o javnoj nabavci zakljucuje)
Organizacione jedinice odreduju period na koji se ugovor o javnoj nabavci zakljucuje, u skladu sa
vaZeCim propisima i realnim potrebama narucioca, naelom ekonomicnosti i efikasnosti, a kao
rezultat istrazivanja trZiSta svakog predmeta nabavke.

Ako postoje opravdani razlozi, posebno u vezi s predmetom nabavke iz ugovora, trajanje ugovora
moZe biti duZe od jedne godine.

Clan 16.
(Odredivanje dinamike pokretanja postupka nabavke)

Dinamiku pokretanja postupaka nabavki odreduje Nosilac planiranja, u skladu sa prethodno
definisanim okvirnim datumima zaklju€enja i izvr§enja ugovora, a imajuci u vidu vrstu postupka javne

nabavke koji se provodi za svaki predmet nabavke, objektivne rokove za pripremu i dostavljanje

ponuda, kao i propisane rokove za Zalbeni postupak.



Clan 17.
(Kriteriji za planiranje nabavki)

Kriteriji koji se primjenjuju za planiranje svake nabavke su:

(M
)
3)
“4)

M

()
3)
(4)
)
©)

(D

a) da li je predmet nabavke u funkciji obavljanja djelatnosti i u skladu sa planiranim ciljevima
koji su definisani u relevantnim dokumentima (propisi, standardi, godi$nji programi
poslovanja, usvojene strategije i akcioni planovi...)

b) da li tehniCke specifikacije i koli¢ine odredenog predmeta nabavke odgovaraju stvarnim
potrebama Fonda;

c¢) da li je procijenjena vrijednost nabavke odgovarajuca s obzirom na ciljeve nabavke, a imajuéi
u vidu tehni¢ke specifikacije, neophodne koli¢ine i stanje na trziStu (cijena i ostali uslovi
nabavke);

d) da li nabavka ima za posljedicu stvaranje dodatnih troskova, kolika je visina i kakva je priroda
tih troskova i da li je kao takva isplativa;

e) da li postoje druga moguéa rjeSenja za zadovoljavanje iste potrebe i koje su prednosti i
nedostaci tih rjeSenja u odnosu na postojece;

f) stanje na zalihama, odnosno pracenje i analiza pokazatelja u vezi sa potro$njom roba (dnevno,
mjesecno, kvartalno, godisnje i sl.);

g) prikupljanje i analiza postojeéih informacija i baza podataka o dobavlja¢ima i zakljuCenim
ugovorima;

h) pracenje i poredenje troskova odrzavanja i kori$tenja postoje¢e opreme u odnosu na troskove
nove opreme, isplativost investicije, isplativost remonta postojece opreme i sl.;

i) troSkovi Zivotnog ciklusa predmeta javne nabavke (troSak nabavke, troSkovi upotrebe i
odrZavanja, kao i troSkovi odlaganja nakon upotrebe);

j) rizici i troskovi u slu¢aju neprovodenja postupka nabavke, kao i troskovi alternativnih rjeSenja.

Clan 18.

(DonoSenje i objavljivanje Plana)
Godisnji Plan javnih nabavki donosi direktor Fonda na prijedlog Nosioca planiranja, najkasnije do
31.12. tekuée godine za narednu kalendarsku godinu, a na koji saglasnost daje Upravni odbor
Fonda.
Nosilac planiranja odmah dostavlja Plan na objavu na portalu javnih nabavki.
Direktor Fonda je duZan da objavi Plan na portalu javnih nabavki, najkasnije u roku od 30 dana od
dana usvajanja Finansijskog plana, u formi i na nadin kako je definirano u sistemu ,,e-Nabavke®.
U slu¢aju neusvajanja Finansijskog plana Fond objavljuje privremeni plan javnih nabavki za
period privremenog finansiranja.

Clan 19.

(Izmjene i dopune Plana)
Uslijed novonastalih potreba ili drugih opravdanih okolnosti koje nisu postojale ili se nisu mogle
predvidjeti u vrijeme donoSenja Plana, vrSe se izmjene i dopune Plana pod uslovom da su
prethodno osigurana sredstva u Finansijskom planu Fonda.
Izmjene i dopune Plana koje se odnose na javne nabavke roba i usluga &ija je vrijednost manja od
50.000,00 KM ili radova ¢ija je vrijednost manja od 80.000,00 KM donosi direktor Fonda.
Izmjene i dopune Plana koje se odnose na javne nabavke roba, usluga ili radova &ija je vrijednost
veéa od vrijednosti iz stava (2) ovog ¢lana donosi direktor Fonda uz saglasnost Upravnog odbora
Fonda.
[zmjene i dopune Plana se pripremaju na obrascu Prilog 2 koji sastavni dio ovog pravilnika.
Izmjene i dopune Plana Nosilac planiranja odmah dostavlja na objavu u skladu sa Zakonom i ovim
pravilnikom.
Fond objavljuje sve izmjene i dopune Plana na portalu javnih nabavki.

Clan 20.
(Nabavke koje nisu predvidene u Planu)
Ukoliko do pokretanja konkretnog postupka javne nabavke, iz objektivnih razloga, nije doslo do
usvajanja Finansijskog plana ili Plana, ili se nakon usvajanja Finansijskog plana ili Plana utvrdi
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potreba za odredenom nabavkom koja nije predvidena u Planu, Fond je u tom slucaju duZan
donijeti posebnu odluku o pokretanju postupka javne nabavke kojom se mijenja Plan.
(2)  Odluka iz stava (4) ovog ¢lana sadrzi sve podatke iz ¢lana 31. ovog pravilnika.

Clan 21.
(IzvrSenje Plana - praéenje)
Nosilac planiranja Fonda duZan je da prati izvrSenje Plana po razli¢itim kriterijima (poziciji Plana,
predmetu javne nabavke, vrsti postupka, broju zakljuéenih ugovora, dobavljagima, realizaciji i vaZenju
pojedinaénih ugovora, i sl.).

Clan 22.
(Komunikacija u poslovima javnih nabavki)
Dostavljanje, prijem, kretanje, evidentiranje ponuda, prijava i drugih pismena u vezi sa postupkom
Jjavne nabavke i obavljanjem poslova u vezi javnih nabavki, vr$i Protokol i sve organizacione jedinice
Fonda u skladu sa Pravilnikom o kancelarijskom poslovanju u Kantonalnom stambenom fondu
Sarajevo, broj: 02-03-1286/22 od 20.10.2022. godine.

Clan 23.
(Evidencija ponuda)

(1)  Primljene ponude u postupku javne nabavke, izmjene ili dopune ponude, Protokol zavodi u
trenutku prijema i na svakoj ponudi, izmjeni ili dopuni ponude ovlasteni radnik Fonda sa
Protokola obavezno mora naznaciti datum i vrijeme prijema ponude, izmjene ili dopune ponude.

(2) U slucaju da ovlasteni radnik iz stava (1) ovog ¢lana utvrdi nepravilnosti prilikom prijema ponude,
izmjene ili dopune ponude, duzan je da o tome sacini zabiljeSku i dostavi je Komisiji.

(3)  Primljene ponude u postupku javne nabavke, izmjene ili dopune ponude ovlasteni radnik Fonda sa
Protokola dostavlja Komisiji, a Komisija ¢uva primljene ponude u zatvorenim kovertama do
otvaranja ponuda.

(4) Prijem ponuda potvrduje se potpisom sekretara Komisije ili ¢lana Komisije na posebnom
Zapisniku o primopredaji pristiglih ponuda uradenom od strane ovlastenog radnika Fonda sa
Protokola.

Clan 24.
(Potpisivanje akata u postupku javnih nabavki)
Sve akte u postupku javnih nabavki potpisuje direktor Fonda ili lice koje posebnim Rjesenjem ovlasti
direktor Fonda, osim akata koje potpisuje Komisija u skladu sa Zakonom i podzakonskim aktima.

III- POKRETANJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Clan 25.
(Ciljevi postupka javne nabavke)
U postupku javne nabavke moraju biti ostvareni ciljevi postupka javne nabavke, koji se odnose na:

1) opravdanost javne nabavke — nabavku roba, usluga ili radova odgovarajuceg kvaliteta i
potrebnih koli¢ina, za zadovoljavanje stvarnih potreba ugovornog organa na efikasan,
ekonomican i efektivan nadin;

2) ekonomicno i efikasno troSenje javnih sredstava — princip ,,vrijednost za novac“, odnosno
nabavku roba, usluga ili radova odgovarajuceg kvaliteta po najpovoljnijoj cijeni;

3) efektivnost (uspjesnost) — stepen do koga su postignuti postavljeni ciljevi, kao i odnos izmedu
planiranih i ostvarenih efekata odredene nabavke;

4) transparentno troSenje javnih sredstava;

5) obezbjedivanje pravicne i aktivne konkurencije i jednak polozaj svih ponudaca u postupku
javne nabavke bez ikakve diskriminacije;

6) zaStita Zivotne sredine i obezbjedivanje energetske efikasnosti;

7) blagovremeno i efikasno provodenje postupka javne nabavke za potrebe nesmetanog odvijanja
procesa rada ugovornog organa i blagovremenog zadovoljavanja potreba ostalih korisnika
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Clan 26.
(Prethodna provjera trziSta)

Prije pokretanja postupka nabavke Fond provjerava trziste u svrhu pripreme nabavke i

informisanja privrednih subjekata o svojim planovima i zahtjevima u vezi s nabavkom.

U svrhu realizacije postavljenih ciljeva iz stava (1) ovog ¢&lana Fond moZe traziti ili prihvatiti

savjet nezavisnih strunjaka, nadleznih organa ili udesnika na trZidtu koji moZe Koristiti u

planiranju i provedbi postupka nabavke, pod uslovom da taj savjet ne dovodi do naruSavanja

trziSne konkurencije, te da istovremeno ne kr$i princip zabrane diskriminacije i transparentnosti.

O prethodnoj provjeri trZiSta, sadinjava se pisana zabilje¥ka o svim radnjama i postupcima i ulaZe

u predmet spisa.

Prethodna provjera trziSta za svaki pojedinaini predmet javne nabavke obuhvata: ispitivanje

stepena razvijenosti trZista, uporedivanje cijene vise potencijalnih ponudaga, pracenje kvaliteta,

period garancije, nacin i troSkove odrzavanja, rokove isporuke, postojeée propise i standarde,
mogucénosti za zadovoljavanje potreba Fonda i sli¢no.

Prethodna provjera trzista se vr§i na jedan od sljede¢ih na¢ina:

- ispitivanjem prethodnih iskustava u nabavci ovog predmeta javne nabavke (postojece
informacije i baze podataka o dobavljaima i ugovorima);

- istraZivanjem putem interneta (cjenovnici ponudada, Portal javnih nabavki, sajtovi drugih
naruCilaca, sajtovi nadleznih institucija za objavu relevantnih informacija o trzi$nim
kretanjima);

- ispitivanje iskustava drugih narucilaca;

- primarno sakupljanje podataka (ankete, upitnici i dr.)

- u skladu sa odredbama Zakona i odredbama ¢1. 11.-13. Uredbe, te

- nadrugi pogodan nacin, imajuci u vidu svaki predmet nabavke pojedinaéno.

Pisana zabiljeSka iz stava (3) ovog &lana treba da sadrZi najmanje sljedece podatke:

- kad je provedena prethodna provjera trzista,

- na koji na¢in je provedena prethodna trzista,

- podatke o izvorima koji su upotrijebljeni ako je provedeno istraZivanje putem interneta,

- podatke o na€inu na koji su oni utvrdeni, s koliko ih se stupilo u kontakt, koliko ih je poslalo
odgovor, i sl. , ako je upucen direktni zahtjev privrednim subjektima/ponudagima,

- dali su potpisali ugovor o povjerljivosti ako su za procjenu cijena ili troskova angazovani
vanjski savjetnici,

- rezultate ankete, upitnika i sl. ako je provedeno primarno skupljanje podataka

Prethodnu provjeru trZista vrsi organizaciona jedinica Fonda koja je inicirala provodenje postupka

nabavke, osim za postupke direktnog sporazuma gdje prethodnu provjeru provodi Struéni saradnik

za sredivanje i obradu arhivske grade Fonda.

Clan 27.

(Pokretanje postupka javne nabavke)
Postupak javne nabavke zapo¢inje podnosenjem zahtjeva od strane organizacione jedinice Fonda
koja je korisnik javne nabavke (Podnosilac zahtjeva) za nabavku roba, usluga ili radova.
Zahtjev se podnosi Nosiocu planiranja u roku za pokretanje postupka koji je odreden planom
javnih nabavki.
Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se ukoliko je javna nabavka predvidena Planom nabavki
Fonda za tekuéu godinu.
Izuzetno, za nabavke koje nisu predvidene u planu nabavki Fond donosi posebnu odluku o
pokretanju postupka javne nabavke kojom mijenja plan javnih nabavki utvrdenu ¢lanom 20. ovog
pravilnika.
Zahtjev obavezno treba da sadrzi: predmet javne nabavke, prethodnu provjeru trzita, procijenjenu
vrijednost, tehni¢ke specifikacije roba, usluga ili radova koji se potrazuju, kvalitet, koliginu, opis
roba, usluga ili radova, rok izvr§enja, mjesto izvrenja ili isporuke roba i minimalne ekonomsko-
tehni¢ke uslove za ucesnike u javnoj nabavci (uslove za kvalifikaciju), te prijedlog kriterija
dodjele ugovora (,najniza cijena“ ili ,,ekonomski najpovoljnija ponuda®), nadin provodenja
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(6)

(7

kontrole i obezbijedivanja garancije kvaliteta, tehni¢ke propise i standarde koji se promjenjuju,
odrZavanje i garantni rok.

U sluéaju predvidene dodjele ugovora na osnovu kriterija ,,ekonomski najpovoljnija ponuda®,
zahtjev obavezno treba da sadrzi jasno definisane kriterije za ocjenu ponuda u skladu sa prirodom
i svrhom konkretnog predmeta javne nabavke.

Zahtjev se podnosi na obrascu Prilog 3 koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 28.

(Zahtjev za pokretanje postupka javne nabavke u slu€aju pregovarackog postupka bez objave

obavjestenja)

Podnosilac zahtjeva, uz zahtjev za pokretanje postupka javne nabavke, dostavlja obrazloZenje za
pokretanje pregovarackog postupka bez objavljivanja obavjestenja o nabavci i potrebne dokaze,
ukoliko smatra da su ispunjeni Zakonom propisani uslovi za pokretanje ove vrste postupka.
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Clan 29.

(Postupanje po zahtjevu za pokretanje postupka javne nabavke)
Po prijemu zahtjeva za pokretanje postupka javne nabavke Nosilac planiranja provjerava se da li
isti sadrzi sve utvrdene elemente, te da li je javna nabavka predvidena Planom za tekucu godinu.
Ukoliko podneseni zahtjev ne sadrZi sve potrebne elemente, isti se bez odlaganja vrada
Podnosiocu zahtjeva na ispravku i dopunu, koja mora biti sadinjena u najkracem roku.
Ukoliko podneseni zahtjev sadrzi sve potrebne elemente, isti se dostavlja direktoru Fonda na
odobrenje.

Clan 30.

(Postupak po odobrenom zahtjevu za pokretanje postupka javne nabavke)
Na osnovu odobrenog zahtjeva za pokretanje postupka javne nabavke Nosilac planiranja putem
Struénog saradnika za pravne poslove Fonda sa€injava prijedlog odluke o pokretanju postupka
javne nabavke i rjeSenje o imenovanju komisije za javnu nabavku, koji sadrZe sve potrebne
elemente propisane Zakonom.
Odluka i rjeSenje iz prethodnog stava ovog ¢lana se, zajedno sa zahtjevom za pokretanje postupka
javne nabavke i ostalom prate¢om dokumentacijom, dostavlja direktoru Fonda na potpis.
Odluku o pokretanju postupka javne nabavke i rjeSenje o imenovanju komisije za javnu nabavku
donosi direktor Fonda.
Odluka o pokretanju postupka javne nabavke se dostavija Komisiji na daljnje postupanje i
provodenje postupka javne nabavke, te Struénom saradniku za projektovanje, nadzor i ostale
tehnicke poslove Fonda radi objavljivanja na web stranici Fonda i Portalu javnih nabavki.

Clan 31.
(Sadrzaj Odluke o pokretanju postupka javne nabavke)

Odluka o pokretanju postupka javne nabavke sadrzi:

(D

2)
3)

IV-

a) zakonski osnov za provodenje postupka javne nabavke ,
b) predmet javne nabavke,

¢) procijenjena ukupna vrijednost javne nabavke,

d) vrstu postupka javne nabavke,

e) podatke o nadinu finasiranja javne nabavke,

IMENOVANJE I NACIN RADA KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE

Clan 32.
(Komisija za javne nabavke)
Za provodenje postupka javne nabavke nadlezna je Komisija za javne nabavke (u daljem tekstu
Komisija) koju imenuje direktor Fonda posebnim rjesenjem.
Istim rjeSenjem imenuju se zamjenski ¢lanovi Komisije i sekretar Komisije.
Direktor Fonda moZze imenovati stalnu Komisiju ili Komisiju za pojedinaéne postupke javnih
nabavki.
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Komisija se imenuje za sve vrste postupaka za dodjelu ugovora utvrdenih Zakonom, osim za
postupke Direktnog sporazuma koji provodi Stru€ni saradnik za sredivanje i obradu arhivske
grade Fonda.

Uspostavljanje i rad Komisije vrsit ¢e se na naCin propisan podzakonskim aktom koji donosi
Vijeée ministara BiH.

Clan 33.
(Sastav Komisije za javne nabavke)
Komisija se sastoji od neparnog broja ¢lanova.
Komisija ima sekretara i najmanje tri ¢lana, odgovarajuce struéne spreme, a u sluc¢aju da vrijednost
nabavke jednaka ili veca od vrijednosnih razreda iz ¢lana 14. stav (2) i (3) Zakona, Komisija se
sastoji od najmanje pet ¢lanova.
Direktor Fonda u Komisiju imenuje
- najmanje jednog ¢lana koji poznaje propise iz oblasti javnih nabavki i
- najmanje jednog ¢lana koji posjeduje odgovarajuce znanje iz predmeta javne nabavke.
Clanovi Komisije imenuju se iz reda radnika Fonda.
Izuzetno od stava (4) ovog Clana, zbog specificnosti predmeta nabavke, u Komisju se mogu
imenovati predstavnici Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja,
gradenja i zaStite okoliSa Kantona Sarajevo ili neke druge institucije u Kantonu Sarajevo, ukoliko
je to predvideno posebnim sporazumom/ugovorom zakljuCenim izmedu Fonda i te institucije.
Za sckretara se imenuje radnik u Fondu i nema pravo glasa.
Fond moZe u Komisiju imenovati najmanje jednog eksperta iz ¢lana 4. Uredbe, a za postupak
javne nabavke Cija je procijenjena vrijednost veéa od iznosa utvrdenih €lanom 14. st. (2) i (3)
Zakona Fond je duzan u Komisiju imenovati najmanje jednog eksperta iz ¢lana 4. stav (6) tacka a)
Uredbe i najmanje jednog eksperta iz ¢lana 4. stav (6) tacka b) Uredbe
Ukoliko na Listi eksperata nema eksperta iz ¢lana 4. stav (6) tacka b) Uredbe, Fond moze, za taj
predmet nabavke, u Komisiju imenovati lice koje nije na Listi eksperata, a koje posjeduje struéno
znanje iz oblasti predmeta javne nabavke.
Fond osigurava da u postupcima nabavke ¢ija procijenjena vrijednost prelazi 250.000,00 KM bude
angaZovan najmanje jedan sluZbenik za javne nabavke, §to mora biti posebno obrazloZeno.
Istovremeno direktor Fonda ima pravo, na svoju ili na inicijativu Komisije, pozvati struénjake za
sluCajeve gdje predmet javne nabavke zahtijeva specifi¢no tehnicko ili specijalizirano znanje koje
inace nije dostupno unutar Fonda.
Struénjaci angazovani na nacin iz stava (10) ovog ¢lana daju svoje pismene preporuke komisiji i
nemaju pravo glasa.
Ukoliko komisija ne prihvati preporuke vanjskog stru¢njaka, duzna je svoju odluku pismeno
obrazloziti.

Clan 34.
(Sukob interesa)
Fond preduzima odgovarajuée mjere kako bi efikasno sprijecio, prepoznao i uklonio sukobe
interesa u vezi sa postupkom javne nabavke, radi izbjegavanja naruSavanja trziSnog natjecanja i
osiguranja jednakog postupanja prema svim subjektima.
Predstavnik Fonda kao ugovornog organa potpisuje izjavu o postojanju ili nepostojanju sukoba
interesa i duZan je aZurirati je bez odgadanja ukoliko nastupe promjene u skladu sa Zakonom.
Predstavnikom Fonda smatra se:
- rukovodioc i ¢lan upravnog odbora Fonda,
- ¢lan komisije za javnu nabavku,
- druga osoba koja je ukljuena u provodenje ili koja mozZe utjecati na odlucivanje Fonda u
postupku javne nabavke.
Odredbe stava (1) ovog ¢lana se na odgovarajuéi naCin primjenjuju na povezane osobe
predstavnika Fonda definisane ¢lanom 52. stav (3) Zakona.
Fond na osnovu izjava svojih predstavnika na svojoj internet stranici objavljuje popis privrednih
subjekata sa kojima je predstavnik Fonda ili s njim povezane osobe u sukobu interesa ili
obavjestava da takvi privredni subjekti ne postoje, i isti azurira bez odlaganja ukoliko nastupe
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promjene, te u tenderskoj dokumentaciji navodi popis privrednih subjekata sa kojima je
predstavnik Fonda u sukobu interesa ili navodi da takvi privredni subjekti ne postoje.

Clan 35.
(Rad Komisije)
Komisija obavlja poslove iz svoje nadleznosti utvrdene Zakonom, podzakonskim aktima iz podrudja

javnih nabavki, ovim pravilnikom i drugim aktima u okviru kojih je ovlastena provoditi sve aktivnosti

M
)
3)
4

ey
2)

3)

u postupku javne nabavke do okonganja istog.

Clan 36.
(Pruzanje stru¢ne pomo¢i Komisiji)

Sve organizacione jedinice Fonda duzne su da u okviru svoje nadleznosti pruZe struénu pomoé
Komisiji.
U sluCaju potrebe za strutnom pomo¢i, Komisija se pisanim putem obraca nadleznoj
organizacionoj jedinici.
Organizaciona jedinica, od koje je zatraZena struéna pomo¢, duzna je da pisanim putem odgovori
na zahtjev Komisije, u roku koji odreduje Komisija.
Ukoliko organizaciona jedinica ne odgovori Komisiji ili ne odgovori u roku, Komisija obavjestava
direktora ili pomoénika direktora Fonda, koji ée preduzeti sve potrebne mjere predvidene
pozitivnim propisima za nepoStovanje radnih obaveza.

Clan 37.
(Odlucivanje)
(1) Komisija ima kvorum ako su prisutni svi &lanovi.
(2) Komisija donosi odluke javnim glasanjem, a odlu¢uje vecinom glasova od ukupnog broja
imenovanih ¢lanova.
(3) Odluke Komisije unose se u Zapisnik.
(4) U zapisnik se unose razlozi i obrazloZenja o pojedinim pitanjima na osnovu kojih je Komisija
donijela odluku, te stav svakog ¢lana Komisije.
(5) Zapisnik o radu Komisije i sve ostale akte nastale u radu Komisije potpisuju svi ¢lanovi Komisije.
(6) U slucaju odsutnosti ili sprijeCenosti nekog od ¢lanova Komisije da uéestvuje u radu Komisije,
istog mijenja zamjenski ¢lan Komisije.

V- IZRADA TENDERSKE DOKUMENTACIJE

Clan 38.
(Tenderska dokumentacija)

(1) Tendersku dokumentaciju za provodenje postupka javne nabavke priprema Komisija u skladu sa
Zakonom i podzakonskim aktima koji ureduju oblast javnih nabavki, tako da ponudadi na osnovu
iste mogu da pripreme prihvatljivu i odgovarajuéu ponudu na bazi otvorene i aktivne
konkurencije.

(2) Tenderska dokumentacija mora da sadrzi elemente propisane podzakonskim aktom kojim su
uredeni obavezni elementi tenderske dokumentacije u postupcima javnih nabavki.

(3) Tenderska dokumentacija mora biti potpisana od strane Komisije i direktora Fonda najkasnije do
dana objavljivanja.

Clan 39.
(Podjela predmeta nabavke na lotove)

Fond moZe podijeliti predmet nabavke na lotove na osnovu objektivnih kriterija, npr. prema vrsti,
karakteristikama, namjeni, mjestu ili vremenu ispunjenja.

U tom slu¢aju iz stava (1) ovog ¢lana Fond odreduje predmet primjenjujuéi pravila grupiranja iz
JRIN koda i velifinu pojedinog lota, uzimajué¢i u obzir moguénost ue$éa malih i srednjih
privrednih subjekata u postupku javne nabavke.

Ako Fond u postupku javne nabavke iz Dijela II Zakona o javnim nabavkama, koji regulige tok
postupka javne nabavke u §ta spadaju i podetak, vrste i izbor postupka javne nabavke, nije
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podijelio predmet nabavke na lotove, u obavjeitenju o nabavci duzan je da navede osnovne
razloge za takvu odluku.

(4)  Fond u tenderskoj dokumentaciji odreduje moZe 1i se ponuda dostaviti za jedan, nekoliko ili za sve
lotove uz navodenje obrazlozZenja.

Clan 40.
(PojaSnjenja i izmjene i dopune tenderske dokumentacije)
(1)  Pojasnjenja, informacije i potrebne izmjene i dopune tenderske dokumentacije, salinjava
Komisija.
(2)  Fond odgovara na zahtjev za pojasnjenje tenderske dokumentacije putem portala javnih nabavki, u
roku od tri dana od prijema zahtjeva za pojaSnjenje, a najkasnije pet dana prije isteka roka za
podnosenje zahtjeva za uceSée ili ponuda.

Clan 41.
(Tehnicke specifikacije)

(1)  Tehnicke specifikacije su obavezan dio tenderske dokumentacije.

(2) Tehnicke specifikacije predmeta javne nabavke odreduje Podnosilac zahtjeva u skladu sa
Zakonom i pozakonskim aktima.

(3)  Tehnicke specifikacije Podnosilac zahtjeva odreduje na nacin koji ¢e omoguéiti zadovoljavanje
stvarnih potreba Fonda i istovremeno omogudéiti Sirokom krugu ponudaa da podnesu
odgovarajuce ponude.

(4) Kovalifikacijski uslovi u pogledu obavljanja profesionalne djelatnosti, ekonomske i finansijske
podobnosti, te tehnicke i profesionalne sposobnosti, sadrzani u tenderskoj dokumentaciji, odreduju
se u svakom konkretnom sluéaju, cijeneci specifi¢nosti i vrijednosti javne nabavke, te okolnosti u
kojima se ista provodi, vodec¢i rauna o primjerenosti i srazmjernosti kvalifikacijskih uslova sa
predmetom i visinom nabavke, kao i ekonomiénosti postupka.

Clan 42.
(Objavljivanje u postupku javne nabavke)

(1)  Objavljivanje svih vrsta obavjeStenja u postupcima javnih nabavki, tenderske dokumentacije i
drugih akata u postupku javne nabavke vr§e glavni i pomoéni operateri registrovani ispred Fonda
u sistemu ,,e-nabavke®,

(2)  Izvjestaje o provedenim postupcima nabavke takode vrie glavni i pomoéni operateri.

(3)  Svu dokumentaciju u vezi javne nabavke iz st. (1) i (2) ovog &lana glavni i pomoc¢ni operateri
dostavljaju Protokolu Fonda.

VI- PROVODENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Clan 43.
(Rokovi za podnosenje zahtjeva i ponuda)
(1)  Rokovi za dostavljanje zahtjeva za ucesce i ponuda po objavljenom obavjestenju o javnoj nabavci
odreduju se u skladu sa Zakonom u zavisnosti od vrste postupka javne nabavke.
(2) U slucaju kada je za odredeni postupak nabavke Zakonom propisan minimalni rok za podno$enje
zahtjeva i ponuda, rok utvrden u tenderskoj dokumentaciji ne moze biti krac¢i od toga roka.

Clan 44.
(Zapisnici)

(1) Komisija je duzna tokom vodenja postupka javne nabavke sainjavati odgovarajuce zapisnike u
skladu sa Zakonom.

(2) U sluéaju potrebe, Komisija moZe, za potrebe sadrzaja zapisnika zatraZiti dodatna pojasnjenja
ponude od ponudaca, misljenja Agencije za javne nabavke BiH, ili podatke od nadleznih
institucija.

(3) Komisija moZe saliniti samo jedan Zapisnik sa hronoloskim slijedom preduzetih aktivnosti, ili
viSe Zapisnika nakon svakog odrZanog sastanka Komisije.
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Ukoliko se sadinjava jedan Zapisnik, a bilo je viSe sastanaka Komisije, u Zapisnik se upisuje
datum prvog sastanka Komisije, a na samom kraju Zapisnika naznadava se datum kada je
Komisija zavrsila svoj rad i predlozila napovoljnijeg ponudada.

Clan 45.
(Otvaranje ponuda)
Na postupak otvaranja ponuda primjenjuju se propisi kojima se ureduju javne nabavke.
Ponude se otvaraju na sjednici Komisije na dan i u vrijeme koji su navedeni u obavjestenju o
nabavci i tenderskoj dokumentaciji.
Sjednici Komisije na kojoj se otvaraju ponude mogu prisustvovati ponudali koji su na vrijeme
dostavili svoje ponude ili njihovi ovlasteni predstavnici, uz predodbu odgovarajuéeg dokumenta
kojim dokazuku to ovla$tenje, kao i sva druga zainteresovana lica.
Ponude primljene nakon isteka roka odredenog za prijem ponuda nece se uzeti u razmatranje i
neotvorene se vracaju ponudacima.
Otvaranje ponuda se provodi neposredno nakon isteka roka za dostavu ponuda, a najkasnije u roku
od jedan sat od isteka roka za dostavu ponuda.
Ponude otvara predsjednik Komisije na otvorenoj sjednici ili drugi ¢lan Komisije, bez obzira da li
sjednici prisustvuju ponudaéi ili njithovi predstavnici.
Prije otvaranja ponuda, Komisija pregledava sve prispjele ponude i utvrduje da li su koverte
zapeCacene i zatvorene, utvrduje broj primljenih ponuda, a uz to na prikladnom mjestu upisuje i
redni broj, prema hronoloskom redu prispjeca ponude.
Ponude se otvaraju prema redoslijedu prijema.
Rezultati postupka otvaranja ponuda unose se u Zapisnik o otvaranju ponuda koji obavezno sadrzi
sljedece elemente:
a) naziv ponudada,
b) ukupna cijena navedena u ponudi,
c) popust naveden u ponudi koji mora biti posebno iskazan (ako popust nije posebno iskazan
smatra se da nije ni ponuden)
d) podkriteriji koji se vrednuju u okviru kriterija ekonomski najpovoljnije ponude.
Zapisni o otvaranju ponuda potpisuju ¢lanovi komisije i predstavnici ponudada koji su
prisustvovali otvaranju ponuda i koji preuzimaju primjerak kopije zapisnika. a
Ponuda€ima koji nisu prisustvovali otvaranju ponuda dostavlja se kopija Zapisnika o otvaranju
ponuda najkasnije u roku od tri (3) dana od dana otvaranja ponuda.

Clan 46.

(Kvalifikacija i vrednovanje ponuda)
Komisija je duzna da, nakon otvaranja ponuda, pristupi analizi prispjelih ponuda u skladu sa
Zakonom u smislu ispunjavanja uslova trazenih u tenderskoj dokumentaciji (formalno-pravno i
sustinski), te da za neprihvatljive ponude konstatuje razloge neprihvatljivosti.
Postupak analize, ocjene i poredenja ponuda vrsi se nakon javnog otvaranja ponuda na zatvorenoj
sjednici Komisije, a moZe se odvijati na vise sjednica.
Komisija komparativnom analizom svih ponuda medusobno i cijenjenjem svake ponude
pojedinacno, saglasno kriterijima utvrdenih u tenderskoj dokumentaciji, vr§i vrednovanje ponuda i
odabir najpovoljnije ponude i utvrduje sukcesivni red ostalih ponuda, u zavisnosti od ispunjenih
tenderskih uslova i propisanih kriterija.
Za ocjenu tehniCkih specifikacija i dokmenata naro€ito je odgovoran &lan Komisije koji posjeduje
struo znanje o predmetu javne nabavke, a za sva ostala pitanja narogito je odgovoran predsjednik
Komisije.
U postupku analize i ocjene ponuda Komisija saCinjava Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda koji
najmanje treba da sadrzi elemente iz ¢lana 65. Zakona.

Clan 47.
(Li¢na sposobnost ponudaéa)

Fond moZe, na nacin i po proceduri regulisanoj ¢lanom 45. st. (5) do (9) Zakona, od dana dono3enja
odluke nadleznog organa, na period od 12 mjeseci, iskljuditi iz ute$¢a u postupku nabavke
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kandidata/ponudaca koji se nade u bilo kojoj od situacija koje su regulisane &lanom 45. stav (5)

Zakona.
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(2)
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(1)
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Clan 48.
(Izvjestaj o radu Komisije)

Komisija nakon okon¢anja postupka pregleda i ocjene ponuda sainjava Izvjestaj o radu Komisije.
Izvjestaj iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi analizu i vrednovanje prihvatljivih ponuda, sa preporukom
za dodjelu ugovora i prijedlogom odluke o dodjeli ugovora uz navodenje razloga za davanje takve
preporuke.

Cjelokupnu dokumentaciju iz stava (2) ovog &lana Komisija dostavlja direktoru Fonda na
nadlezno postupanje u skladu sa Zakonom.

Clan 49.
(Ponistenje, otkazivanje, obustava postupka javne nabavke)

Ponistenje, otkazivanje i obustava postupka javne nabavke vr§i se samo u sludajevima
predvidenim Zakonom.

Ukoliko su se, u skladu sa uslovima utvrdenim Zakonom, stekli razlozi za otkazivanje,
poniStavanje, odnosno obustavu postupka dodjele ugovora, odluku o tome, na prijedlog Komisije
donosi direktor Fonda.

Ukoliko Komisija u toku svog rada utvrdi postojanje uslova za preduzimanje radnji iz stava (1)
ovog Clana iz razloga definisanih Zakonom, isto se u vidu preporuke unosi u izvjeitaj o radu
Komisije.

Clan 50.
(Ponude iznad procijenjene vrijednosti javne nabavke)
U slu¢aju da ponudena cijena prelazi planirana, odnosno osigurana novéana sredstva Fonda, ista
¢e biti odbagena kao neprihvatljiva.
U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana Komisija daje preporuku direktoru Fonda za donogenje odluke o
poniStenju postupka javne nabavke.

Clan 51.

(Odluka o izboru najpovoljnijeg ponudaéa/ponistenju postupka javne nabavke)
Na osnovu provedenog postupka javne nabavke i preporuke Komisije, direktor Fonda donosi
Odluku o izboru najpovoljnijeg ponudada kojem ¢e se dodijeliti ugovor o javnoj nabavei ili
Odluku o poniStenju postupka javne nabavke u roku propisanom &lanom 70. stav (1) Zakona.
Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je dostavio najbolje ocijenjenu prihvatljivu ponudu u odnosu
na kriterije za dodjelu ugovora koji su utvrdeni u tenderskoj dokumentaciji.
Potpisana Odluka o izboru najpovoljnujeg ponudaca ili Odluka o poniStenju javne nabavke
dostavlja se ponudatima u roku od tri dana, a najkasnije u roku od sedam dana od dana dono3enja
odluke, i to: elektronskim putem, putem poste ili neposredno.
Odluka o izboru i odluka o ponistenju postupka javne nabavke sadrze podatke definisane &lanom
70. st. (3) i (4) Zakona i objavljuju se na internetskoj stranici Fonda istovremeno sa upuéivanjem
odluka ponuda¢ima koji su uéestvovali u postupku javne nabavke.

Clan 52.
(Obavijest o dodjeli ugovora)
O rezultatima postupka javne nabavke obavjeStavaju se svi ponudadi putem posebne obavijesti
koja sadrZi sve elemente propisane Zakonom istovremeno, a najkasnije u roku od sedam (7) dana
od dana donoSenja odluke.
Uz obavjeSetenje iz stava (1) ovog ¢lana Fond je duZan dostaviti i odgovarajuéu odluku iz &lana
51. ovog pravilnika i zapisnik o ocjeni ponuda.
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VII- DIREKTNI SPORAZUM

(M

)
(3

Clan 53.

(Uslovi za primjenu Direktnog sporazuma)
Postupak direktnog sporazuma za nabavku robe, usluga ili radova provodi se kada je procijenjena
vrijednost jednaka ili manja od iznosa od 6.000,00 KM bez PDV-a, pri ¢emu ni ukupna
procijenjena vrijednost istovrsnih nabavki na godisnjem nivou nije veca od 10.000,00 KM.
Postupak javne nabavke putem direktnog sporazuma moZe zapodeti ukoliko je takva nabavka
predvidena Planom u Fondu.
Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana postupak javne nabavke putem direktnog sporazuma za nabavke
koje nisu u Planu u Fondu moZe zapoceti donoSenjem posebne odluke o pokretanju postupka
Jjavne nabavke kojom se mijenja Plan, u skladu sa élanom 17. stav (3) Zakona.

Clan 54,
(Principi dodjele direktnog sporazuma)

Postupak direktnog sporazuma se provodi na nadin da osigura po$tovanje principa javnih nabavki iz
¢lana 3. Zakona, s ciljem najefikasnijeg koriStenja javnih sredstava u vezi s predmetnom nabavkom i
njegovom svrhom.

(D
)

3)

ey
)
3)
4

)
(6)

Clan 55.
(ZaduZenje za provodenje postupka )

Postupke direktonog sporazuma za nabavku robe, usluga ili radova provodi Strucni saradnik za
sredivanje 1 obradu arhivske grade Fonda (U daljem tekstu: Stru¢ni saradnik).
U postupku provodenja javne nabavke putem direktnog sporazuma Struéni saradnik vrsi sljedece
poslove i zadatke:

- prethodnu provjeru trzista,

- pripremu pisane zabilje$ke o prethodnoj provjeri trzista,

- pripremu odluke o pokretanju postupka javne nabavke,

- pripremu zahtjeva za dostavu prijedloga cijene ili ponuda,

- razmatranje pristiglih prijedloga cijene ili ponuda i njihovu evaluaciju, u skladu sa ovim

pravilnikom,

- pripremu zapisnika o evaluaciji ponuda,

- arhiviranje dokumentacije.
U postupku provodenja javne nabavke putem direktnog sporazuma Strucni saradnik za pravne
poslove vrsi pripremu odluke o izboru i dodjeli ugovora i pripremu ugovora.

Clan 56.

(Pocetak postupka)
Postupak direktnog sporazuma zapocinje podnoSenjem Zahtjeva direktoru Fonda za nabavku
konkretne robe, usluga ili radova od strane odjeld u Fondu i izvanorganizacione jedinice Fonda.
Zahtjev se podnosi na obrascu Prilog 1 koji je sastavni dio ovog pravilnika, najkasnije sedam (7)
dana prije pocetka roka za pokretanje postupka javne nabavke utvrdenom u Planu.
Nakon prijema Zahtjeva za nabavku, direktor Fonda, svojim potpisom daje saglasnost, te se
Zahtjev dostavlja Struénom saradniku na daljnje postupanje.
Stru¢ni saradnik, s ciljem pripreme nabavke i informisanja privrednih subjekata o planovima i
zahtjevima Fonda u vezi s nabavkom, provodi postupak prethodne provjere trzista u skladu sa
odredbama ¢lana 26. ovog pravilnika.
Postupak prethodne provjere trzista Struéni saradnik je duZan provesti/zavrsiti u roku od pet (5)
dana od dana prijema Zahtjeva za nabavku.
O prethodnoj provjeri trziSta Struéni saradnik, odmah po njenom zavrSetku, a najkasnije u roku od
tri (3) dana, sadinjava pisanu zabiljesku i istu ulaze u predmet spisa.

14



(D

(2)
3)

M
2)

3)

(%)

(6)
(7
¥

(1)

)
(€))

C))

Clan 57.

(Odluka o pokretanju postupka)
Nakon provedenih radnji iz ¢lana 56. st. (4), (5) i (6) ovog pravilnika, Stru€ni saradnik priprema
prijedlog odluke o pokretanju postupka javne nabavke, te istu, zajedno sa pisanim prijedlozima
cijene ili ponudama dostavlja direktoru Fonda.
Direktor Fonda donosi odluku o pokretanju javne nabavke putem direktnog sporazuma kojom se
pokrece postupak javne nabavke.
Odluka iz stava (2) ovog ¢lana obavezno treba da sadrzi sve elemente utvrdene ¢lanom 31. ovog
pravilnika.

Clan 58.
(Tok postupka)

Zahtjev za nabavku i odluku o pokretanju postupka direktnog sporazuma direktor Fonda dostavlja
Struénom saradniku radi izrade Zahtjeva za dostavu prijedloga cijene ili ponude.
Zahtjev za dostavu prijedloga cijene ili ponude dostavlja se jednom ili vide potencijalnih ponudaca
koji obavljaju djelatnost koja je predmet nabavke pismenim putem (fax-a, e-mail-a ili poStom) ili
putem portala javnih nabavki.
Zahtjev za dostavu prijedloga cijene ili ponude iz stava (1) ovog €lana obavezno sadrzi:

- pedmet nabavke,

- detaljan opis roba, usluga ili radova koji se traze, ukljucujuéi i relevantne faktore poput

koli¢ine, kvaliteta, tehni¢kog opisa, estetskih i funkcionalnih zahtjeva,

- procijenjenu vrijednost nabavke,

- uslove nabavke,

- rok i mjesto isporuke robe, davanja usluga ili izvrSenja radova,

- sadrzaj ponude,

- rokinadin dostave ponude uzimajudi u obzir kompleksnost nabavke,

- podatke o garanciji za uredno izvr§enje ugovora i

- druge podatke primjereno predmetu nabavke.

Clan 59.

(Evidencija ponuda u postupku direktnog sporazuma)
Primljene ponude u postupku direktonog sporazuma, izmjene ili dopune ponude, Protokol zavodi
u trenutku prijema i na svakoj ponudi, izmjeni ili dopuni ponude ovlaSteni radnik Fonda sa
Protokola obavezno mora naznaditi datum i vrijeme prijema ponude, izmjene ili dopune ponude.
U slu¢aju da ovlasteni radnik iz stava (1) ovog ¢lana utvrdi nepravilnosti prilikom prijema ponude,
izmjene ili dopune ponude, duZan je da o tome sadini zabiljesku i dostavi je Stru¢nom saradniku.
Primljene ponude u postupku direktnog sporazuma, izmjene ili dopune ponude ovlasteni radnik
Fonda sa Protokola dostavlja Stru¢nom saradniku.
Prijem ponuda potvrduje se potpisom Struénog saradnika na posebnom Zapisniku o primopredaji
pristiglih ponuda uradenom od strane ovlastenog radnika Fonda sa Protokola.

Clan 60.
(Odluka o dodjeli direktnog sporazuma)

Nakon prijema prijedloga cijene ili ponude ponudaca, koje su dostavljene Fondu na nacin i u roku
navedenom u zahtjevu za dostavu prijedloga cijene ili ponude, Stru¢ni saradnik, vrsi evaluacije
istih i o tome sacdinjava zapisnik.
Zaprimljene prijedloge cijena ili ponude zajedno sa Zapisnikom o evaluaciji ponuda, Stru¢ni
saradnik dostavlja direktoru Fonda na dalje postupanje.
Nakon prijema ponude jednog ili vise ponudaca, a prije zaklju¢ivanja direktnog sporazuma, a
uzimajuéi u obzir princip najefikasnijeg koriStenja javnih sredstava, direktor Fonda:

- pregovara sa ponudadem/ponudacima o cijeni i/ili;

- prihvata prijedlog cijene ili ponudu jednog ponudaca.
Po dobijanju saglasnosti direktora Fonda, Struéni saradnik sacinjava odluku o direktnom
sporazumu, odnosno odluku o izboru i dodjeli ugovora.
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Ukoliko se radi o specifiénom predmetu javne nabavke Struéni saradnik kompletnu dokumentaciju
za javnu nabavku dostavlja Struénom saradniku za pravne poslove radi safinjavanja ugovora.

Clan 61.
(Izbor ponudaca)

(1) Kod izbora ponude na osnovu koje ¢e biti dodijeljen ugovor, direktor Fonda treba uzeti u obzir

faktore kao Sto su cijena, koli¢ina, kvalitet, tehni¢ki opis, estetske 1 funkcionalne zahtjeve,
karakteristike koje se odnose na okolinu, vrijeme i period isporuke i sl.

(2) Direktor Fonda bira ponudaéa na na¢in koji garantira najbolju razmjenu vrijednosti za novac.
(3) Kada vodi pregovore koji se odnose na prijedlog cijene ili ponudu, direktor Fonda djeluje u skladu

sa dobrom komercijalnom praksom.

Clan 62.
(Zakljucivanje direktnog sporazuma)

Direktni sporazum smatra se zaklju€enim prilaganjem racuna ili druge odgovarajuc¢e dokumentacije,
izuzev za slu¢aj propisan u ¢alu 60. stav (5) ovog pravilnika kada se zakljucuje ugovor.

VIII- IZVJESTAJ O POSTUPKU JAVNE NABAVKE

o)

3

€)

)
(5)

Clan 63.

(Izvjestaj o postupku javne nabavke)
Fond je obavezan Agenciji za javne nabavke BiH dostavljati izvjeStaje o provedenom postupku
javne nabavke na nalin i u rokovima koje utvrduje Agencija za javne nabavke BiH svojim
podzakonskim aktom, a koji sadrzi bitne podatke koji su bili odluujuéi za tok postupka.
Fond najkasnije u roku od 30 dana od dana zakljuenja ugovora ili nastale izmjene ugovora na
portalu javnih nabavki objavljuje osnovne elemente ugovora za sve postupke javne nabavke, kao i
sve izmjene ugovora do kojih dode u toku realizacije ugovora.
Za pripremu i dostavljanje [zvjestaja iz stava (1) ovog ¢lana, koriStenjem elektronskog sistema za
dostavu IzvjeStaja, u skladu sa odredbama podzakonskih propisa, odgovorna je osoba koju kao
glavnog operatera odredi direktor Fonda i koja se kao takva regisrovala kod Agencije
Pored glavnog operatera direktor Fonda moZe odrediti i pomoénog operatera.
Nakon $to dostavi izvjestaj Agenciji, Fond je duZan i na svojoj web stranici objaviti osnovne
elemente ugovora u skaldu sa Zakonom.

Clan 64.
(Arhiviranje)

Izvjestaj iz €lana 63. ovog pravilnika se arhivira zajedno sa predmetnom dokumentacijom u skladu sa
¢lanom 76. Zakona.

IX-

ey

()
3

“H
(%)
(6)

POSTUPAK PO ZALBI

Clan 65.

(Nadin izjavljivanja Zalbe)
Zalba na provedeni postupak o javnoj nabavci (Zalba) izjavljuje se Fondu na nadin, u roku i u
formi propisanoj Zakonom.
Zalba se odmah po prijemu i registraciji na Protokolu upuéuje direktoru Fonda.
Protokol je duzan podnosiocu Zalbe, u slucaju direktnog prijema Zalbe, izdati potvrdu o vremenu
prijema Zalbe.
Potvrdom se moze smatrati i kopija podnesene zalbe sa otiskom prijemnog Stambilja i datumom
prijema.
Direktor Fonda je duZan Zalbu odmah proslijediti Komisiji i Odjelu za pravne i ekonomske
poslove.
U postupku direktnog sporazuma Zalba nije dopistena.
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Clan 66.

(Postupak po Zalbi)
Odjel za pravne i ekonomske poslove nadleZan je da postupa po Zalbi u skladu sa Zakonom.
Odjel za pravne i ekonomske poslove je duZan u roku od pet dana od dana prijema Zalbe utvrditi
blagovremenost, dopustenost, da li je Zalba podnesena od ovlastenog lica i od lica koje ima
aktivnu legitimaciju.
Ako se utvrdi da je Zalba neblagovremena, nedopustena, izjavljena od neovlastenog lica ili lica
koje nema aktivnu legitimaciju, Odjel za pravne i ekonomske poslove predlozit ¢e direktoru Fonda
zakljuéak kojim se Zalba odbacuje, a protiv kojeg se moze izjaviti zalba Uredu za razmatranje
#albi (URZ) i to u roku od pet (5) dana od dana prijema zakljucka.
Ako je zalba blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastenog lica i lica koje ima aktivnu
legitimaciju, Odjel za pravne i ekonomske poslove, razmatrajuci Zalbu, moZe utvrditi da je ona u
cijelosti ili djelimi¢no osnovana i direktoru Fonda predloZiti rjeSenje kojim ¢e se ispraviti radnja,
odluku ili rjeSenje staviti van snage i zamijeniti je drugom odlukom ili rjeSenjem, ili ponistiti
postupak javne nabavke u slu¢aju da su ispunjeni uslovi iz ¢lana 69. st. (2) 1 (3) Zakona, te o tome
obavjestiti uéesnike u postupku javne nabavke na nacin odreden Zakonom, u roku od pet dana od
dana prijema Zalbe.
Protiv rjeSenja Fonda iz stava (4) ovog ¢lana moZe se izjaviti Zalba URZ-a, putem Fonda u roku
od pet (5) dana od dana od dana prijema rjeSenja.
Fond proslijeduje zalbu URZ-u sa svojim izja$njenjem i dokumentacijom u roku od pet (5) dana
od datuma zaprimanja.
Ako Odjel za pravne i ekonomske poslove, postupajuci po Zalbi, utvrdi da je Zalba blagovremena,
dopustena i izjavljena od ovlaStenog lica i lica koje ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana,
duZan je u roku od pet dana od dana prijema Zalbu proslijediti URZ-u, sa svojim izja$njenjem na
navode Zalbe, kao i kompletnom dokumentacijom u vezi s postupkom jevne nabavke protiv kojeg
je izjavljena Zalba.

ZAKLJUCIVANJE UGOVORA

Clan 67.

(Nadin postupanja pri zakljucivanja ugovora)
Po isteku roka od 15 dana raGunajuéi od dana kada su svi ponudaCi obavijeSteni o izboru
najpovoljnije ponude, odnosno odluke o zakljuenju okvirnog sporazuma, Odjel za pravne i
ekonomske poslove Fonda sa&injava prijedlog ugovora, koji mora odgovarati modelu ugovora iz
tenderske dokumentacije.
Rok iz stava (1) ovog &lana ne primjenjuje se u slutajevima definisanim odredbama ¢lana 89. stav
(3) 198. stav (2) Zakona.
Ugovor se sa¢injava u dovoljnom broju primjeraka.
Odjel za pravne i ekonomske poslove Fonda upucuje ugovor na potpisivanje direktoru Fonda na
potpis.
Direktor Fonda je duZan ugovor potpisati odmah, odnosno u roku ne duzem od tri dana.
Nakon potpisivanja ugovora od strane direktora Fonda, tehniCki sckretar Fonda dostavlja
primjerke ugovora na potpisivanje drugoj ugovornoj strani.
Potpisani primjerak ugovora dostavlja se Odjelu za pravne i ekonomske poslove Fonda i odjelu
koji je inicirao nabavku te drugim odjelima Fonda koji mogu biti ukljuceni u pracenje izvrSenja
ugovora ili na &ije ¢e aktivnosti uticati izvrSenje ugovora.

Clan 68.
(éuvanje povjerljivih podataka)
Clanovi Komisije kao i svi radnici Fonda koji su umali uvid u podatke o ponudagima sadrzane u
ponudi, a koje je ponuda€ u ponudi oznagio kao povjerljive u skladu sa Zakonom, duzni su da
Suvaju kao povjerljive i odbiju davanje informacije koja bi znacila povredu povjerljivosti podataka
dobijenih u ponudi.
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(2)  Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati: ukupne i pojedinadne cijene iskazane u ponudi;

predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad, od koje zavisi poredenje sa tehni¢kom
specifikacijom i ocjena da li je odredeni ponudal ponudio robu, usluge ili rad u skladu sa
tehniCkom specifikacijom; potvrde, uvjerenja od kojih zavisi kvalifikacija vezana za li¢nu
situaciju.

(3) Clanovima Komisije, kao 1 svim radnicima Fonda koji u€estvuju u sprovodenju postupka javne

(D

nabavke, odnosno u pripremi tenderske dokumentacije za javnu nabavku, ili pojedinih njenih
dijelova, nije dozvoljeno da treim licima saop$tavaju bilo kakve nezvaniéne podatke ili
informacije u vezi sa javnom nabavkom.

Clan 69.
(C‘uvanje dokumentacije u vezi javne nabavke)
Ponude kao i sva druga dokumentacija iz postupka javne nabavke ¢uvaju se kod Komisije do
okonéanja izvrSenja ugovora, a nakon toga se dostavlja radnicima Fonda nadleznim za arhiviranje.

(2) U svim fazama postupka javne nabavke primjenjuju se propisi o kancelarijskom poslovanju.

Clan 70.
(Zahtjev za zastitu povjerljivosti podataka)

(1) Zastita povjerljivosti podataka koji se stavljaju na raspolaganje ponudadima, ukljuujuéi i njihove
podizvodade, moZe se zahtjevati u tenderskoj dokumentaciji.

(2) Preuzimanje tenderske dokumentacije moZe se usloviti potpisivanjem izjave ili sporazuma o
¢uvanju povjerljivih podataka ukoliko ti podaci predstavljaju sluzbenu tajnu u skladu sa zakonom
kojim se ureduje zastita sluzbene tajne ili predstavljaju tajne podatke u skladu sa zakonom kojim
se ureduje tajnost podataka.

(3) Fond je duzan omoguditi kopiranje ili fotografiranje ponuda ili omoguéiti prijenos podataka na
medij za pohranu podataka svakom ponudacu koji podnese pisani zahtjev, osim podataka koji su
oznaceni povjerljivim, u skladu sa élanom 68. ovog pravilnika.

XI- KONTROLA I PRACENJE IZVRSENJA JAVNIH NABAVKI

Clan 71.
(Kontrola nabavki)
(1) Kontrolu nabavki vr§i direktor Fonda.
(2) Kontrolu nabavki u skladu sa &l: 45-52 Uredbe vrsi i Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje
kvalitetom u Kantonu Sarajevo pregledom dokumentata ili informacija radi utvrdivanja
zakonitosti i svrsishodnosti odredene javne nabavke u Fondu.

Clan 72.
(Pracenje izvrSenja ugovora)

(1) Pradenje izvrSenja ugovora o javnoj nabavci u skladu sa Zakonom i ¢lanom 33. Uredbe vrsi
zaduZeni radnik ekonomske struke u Odjelu za pravne i ekonomske poslove Fonda, odjel Fonda
koji je inicirao nabavku, te ovlasteni radnik Fonda.

(2) Svi elementi ugovora o javnoj nabavci, kao i sve eventualne izmjene do kojih je doslo tokom
realizacije ugovora, Fond je duZan objaviti u skladu sa Zakonom i podzakonskim aktima.

Clan 73.
(Komunikacija sa drugom ugovornom stranom)

(1) Komunikacija sa drugom ugovornom stranom u vezi izvr§enja ugovora o javnoj nabavci odvija se
isklju¢ivo pisanim putem, putem poste, elektronske poste ili faksom.

(2) Komunikaciju sa drugom ugovornom stranom u vezi izvrSenja ugovora o javnoj nabavci vrsi
radnik Fonda kojeg odredi direktor, a u ¢ijem je djelokrugu raspolaganje robama, uslugama ili
radovima koji su predmet ugovora o javnoj nabavci.

(3) Fond odmah po zakljuenju ugovora o javnoj nabavci obavjeStava drugu ugovornu stranu o
kontakt-podacima lica koje je ovlasteno da vr$i komunikaciju u vezi sa pratenjem izvrSenja
ugovora.
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Clan 74.
(Provjera kvaliteta i kvantiteta isporuc¢enih roba, pruZenih usluga ili izvedenih radova)

(1) Provjeru kvaliteta i kvantiteta isporucenih roba, pruzenih usluga ili izvedenih radova vr$i zaduZeni
radnik organizacione jedinice Fonda koja je zahtijevala nabavku (podnosilac zahtjeva) po
posebnom ovlastenju Direktora ili Komisija koju imenuje Direktor posebnim rjeSenjem.

(2) Lica koja su zaduzena da vrSe kvantitativni i kvalitativni prijem roba, usluga i radova
provjeravaju:

a) da li koliina isporucenih roba, pruZzenih usluga i izvedenih radova odgovara ugovorenoj
koliéini;

b) da li vrsta i kvalitet isporuCenih roba, pruZenih usluga i izvedenih radova odgovaraju
ugovorenim, odnosno da li su u potpunosti u skladu sa zahtjevanim tehni¢kom specifikacijama
i ponudom.

Clan 75.
(Zapisnik o izvrSenom prijemu roba, usluga ili radova)
(1) Lica koja su zaduZena da vrSe kvantitativni i kvalitativni prijem usluga ili radova sacinjavaju:

a) Zapisnik o kvantitativnom prijemu usluga ili radova, ¢ime se potvrduje prijem odredene
koli¢ine, traZzene vrste usluga ili radova, te prijem neophodne dokumentacije (ugovor,
otpremnica, ulazni racin i sl.).

b) Zapisnik o kvalitativnom prijemu usluga ili radova, ¢ime se potvrduje da isporucene usluge ili
radovi u potpunosti odgovaraju ugovorenim.

(2) Zapisnike potpisuju radnik Fonda iz stava (1) ovog €lana i ovlasteni predstavnik druge ugovorne
strane.

(3) Zapisnici iz stava (1) ovog ¢lana salinjavaju se u dva (2) istovijetna primjerka, od cega svaka
ugovorna strana zadrzava po jedan primjerak.

(4) Lica koja su zaduZena da vrSe kvalitativni i kvantitativni prijem roba, nakon izvrSenih radnju iu
¢lana 74. stav (2) ovog pravilnika potpisuju otpremnicu.

Clan 76.
(Reklamacioni zapisnik)
(1) U sluéaju kada lica zaduZena da vrSe kvantitativni i kvalitativni prijem roba, usluga ili radova
utvrde da koli¢ina ili kvalitet isporuke ne odgovara ugovorenom sadinjava i potpisuje reklamacioni
zapisnik, u kome navodi u ¢emu isporuka nije u skladu s ugovorenim.
(2) Radnik Fonda zaduZen pradenje za izvrSenja ugovora o javnoj nabavci reklamacioni zapisnik
dostavlja drugoj ugovornoj i dalje postupa povodom reklamacije u vezi s izvrSenjem ugovora.

Clan 77.
(Garancija za izvrSenje ugovora)

(1) Garancija za izvrSenje ugovora definise se u skladu sa élanom 61. Zakona i podzakonskim aktima
i mora biti precizno navedena u tenderskoj dokumentaciji.

(2) U svrhu osiguravanja kvalitetnog izvrSenja ugovora, mogu se ugovoriti i garancije propisane
Zakonom o obligacionim odnosima.

(3) U slucaju kada utvrdi ispunjenost uslova za realizaciju ugovorenih sredstava finansijskog
osiguranja ili drugog osiguranja, ovlaSteni radnik ekonomske struke u Odjelu za pravne i
ekonomske poslove vrsi realizaciju ugovorenih sredstava navedenih osiguranja u skladu sa
vazeéim propisima i vodi evidenciju realizovanih ugovorenih sredstava finasijskog ili drugog
osiguranja.

Clan 78.
(Izmjena ugovora tokom njegovog trajanja)
Izuzetno, ugovor o javnoj nabavci moZe se izmijeniti tokom njegovog trajanja bez provodenja novog
postupka javne nabavke, na nacin i po proceduri regulisanoj ¢lanom 75. st. (5) do (13) Zakona i to
samo ako su kumulativno ispunjeni sljedeci uslovi:
a) do potrebe za izmjenom doslo je zbog okolnosti koje paZzljiv i savjestan ugovorni organ nije
mogao predvidjeti;
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b) izmjenom se ne mijenja cjelokupna priroda ugovora;
c) svako poveéanje cijene nije vece od 30% vrijednosti prvobitnog ugovora i ne moZe imati za
cilj izbjegavanje primjene Zakona.

Clan 79.
(UsavrsSavanje zaposlenih koji obavljaju poslove javnih nabavki)

(1) Fond je duZzan omoguciti ¢lanovima Komisije iz ¢lana 7. stav (1) Pravilnika i radnicima Fonda
koji obavljaju poslove javnih nabavki kontinuiranu edukaciju i pradenje obuka iz oblasti javnih
nabavki.

(2) Aktivnosti iz stava (2) ovog ¢lana Fond je duZan provoditi po postupku i na nadin propisan &lanom
3. Uredbe.

(3) Kontinuirana edukacija iz stava (1) ovog pravilnika podrazumijeva uces¢e na najmanje dvije
obuke iz oblasti javnih nabavki godisnje.

(4) Lica iz stava (1) ovog €lana duzna su redovno pohadati obuke i druge vidove edukacije iz oblasti
javnih nabavki.

Clan 80.
(Izvjestaj o izvrSenju ugovora)
(1) Ovlastent radnici Fonda za praenje izvrSenja ugovora iz ¢lana 51. ovog pravilnika saCinjava
izvjestaj o izvrSenju ugovora, koji sadrzi:
a) opis toka izvrSenja ugovora,
b) ukupnu realizovanu vrijednost ugovora,
¢) uodene probleme tokom izvrSenja ugovora,
d) eventualne prijedloge za poboljsanje.
(2) Izvjestaj se izraduje najmanje jednom godiSnje i dostavlja se direktoru Fonda.

XII- DRUGA PITANJA OD ZNACAJA ZA OBLAST JAVNE NABAVKE U FONDU

Clan 81.
(Okvirni sporazum)

(1) U sluéaju unaprijed predvidivih javnih nabavki za odredeno razdoblje, koje se ponavljaju, ili kada
Fond treba sklopiti vi$e identi¢nih ugovora o javnoj nabavci u odredenom razdoblju, Fond moze
sklopiti okvirni sporazum na nacin i pod uslovima propisanim ¢lanom 32. Zakona.

(2) Okvirni sporazum moZe se zakljuciti nakon provedenog otvorenog, ograni¢enog, pregovarackog
postupka s objavom obavjeStenja i konkurentskog zahtjeva za dostavu ponuda u skladu sa
Zakonom.

(3) Izuzetno, okvirni sporazum moZe se zakljuliti i nakon pregovaratkog postupka bez objave
obavjestenja nakon poni§tenog otvorenog ili ograniéenog postupka zbog toga $to nije zaprimljena
niti jedna prihvatljiva ponuda u skladu sa Zakonom.

Clan 82.
(Neprioritetne usluge)

(1) Na dodjelu ugovora, koji za predmet javne nabavke ima usluge iz Aneksa II. Zakona, primjenjuje
se Pravilnik o postupku dodjele ugovora o uslugama iz Aneksa II. Zakona o javnim nabavkama
(,,Sluzbeni glasnik BiH“, broj: 2/23).

(2) U slucaju da se za provedbu svih postupaka javne nabavke imenuje Komisija na godi$njem nivou,
ista Komisija ¢e provoditi postupke javne nabavke definirane Aneksom II. Zakona.

XIII- PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 83.
(Stupanje na snagu)
(1) Ovaj pravilnik stupa na snagu danom dobijanja saglasnosti od Upravnog odbora Kantonalnog
stambenog fonda Sarajevo, a objavit ¢e se na web stranici Fonda.
(2) Danom pocetka primjene ovog pravilnika prestaje primjena:
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- Pravilnika o javnim nabavkama roba, usluga i radova broj: 02-02-331/2019 od
18.03.2019. godine,

- Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o javnim nabavkama roba, usluga i
radova, broj: 02-03-387/2020 od 04.03.2020. godine

- Pravilnik o postupku Direktnog sporazuma, broj: 02-03-54/20 od 09.01.2020. godine.

Broj: 02-03-416/23
Datum, 21.03.2023. godine N
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